CONTRATO PROGRAMA DE DESENVOLVIMENTO DESPORTIVO

Entre:

1) Municipio da Marinha Grande, pessoa colectiva de direito publico, com sede na Praca
Guilherme Stephens, Marinha Grande, NIPC 505 776 758, representada por Alvaro
Manuel Marques Pereira, na qualidade de Presidente da respectiva Camara Municipal,
adiante designado como entidade concedente ou primeiro outorgante; e

2) iudo Clube da Marinha Grande Centro de Cultura e Desportos, pessoa colectiva de
direito privado sem fins lucrativos, com sede no Parque Municipal de Exposi¢des, 2430
Marinha Grande, NIPC 506 889 955, representada por Paulo Nuno Oliveira Neto da
Silva, na qualidade de Presidente de Diregdo e Jorge Manuel Lopes Ferreira, na
gualidade de Tesoureiro, adiante designada como entidade beneficidria ou segundo
outorgante.

Considerando que:

a) Incumbe ao Estado, no sentido de todos os poderes publicos, em colaboragdo com as
associa¢Bes e colectividades desportivas promover, estimular e orientar a prética e a difusdo
da cultura fisica e do desporto, de acordo com o artigo 79.2, n.2 1, da Constituicdo da
Replblica Portuguesa.

b) Compete a Camara Municipal apoiar entidades e actividades de interesse municipal,
designadamente de caracter desportivo, de acordo com o artigo 64.2, n.2 4, alineas a) e b), da
Lei n.2 169/99, de 18 de Setembro, na redacgao da Lei n.2 5-A/2002, de 11 de Janeiro.

¢) Os apoios ou comparticipagdes financeiras concedidas pelas autarquias locais, na area do
desporto, sdo tituladas por contratos-programa de desenvolvimento desportivo, de acordo
com o artigo 46.2, n.2 3, da Lei n.2 5/2007, de 16 de Janeiro (Lei de Bases da Actividade Fisica e
do Desporto).

d} As entidades beneficidrias de apoios ou comparticipagdes financeiras na drea do desporto
ficam sujeitas a fiscalizagiio por parte da entidade concedente, de acordo com o artigo 46.2,
n.2 4, da Lei n.2 5/2007.

e) Os apoios financeiros, materiais e logisticos concedidos pelos municipios devem ser objecto
de contratos-programa de desenvolvimento desportivo, nos termos enunciados no Decreto-Lei
n.2 273/2009, de 1 de Outubro.

Cldusula 1.2
Objecto

1 - O presente contrato tem por objeto a execucdo de um programa de desenvolvimento

desportivo apresentado pela entidade beneficidria, para a época desportiva de 2011/2012. %\
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2 -0 programa de desenvolvimento desportivo, gue constitui anexo ao presente contrato e se
da por integraimente reproduzido, obedece ao disposto no Decreto-Lei n.2 273/2009, de 1 de
Outubro.

Clausufa 2.2

Obrigagoes do segundo outorgante

Constituem obrigac@es do segundo outorgante:

a)

b)
c}

d)

e)

f)

g)

h)

Assegurar a execucdio integral e atempada do programa de desenvolvimento
desportivo anexo a este contrato;

Assegurar a execucio integral dos termos do presente contrato;

Afectar todos os apoios financeiros, materiais e logisticos concedidos exclusivamente a
execucdo do programa de desenvolvimento desportivo objecto deste contrato;
informar de imediato a entidade concedente de quaisquer factos que sejam
susceptiveis de perturbar a normal execugdo do contrato;

Prestar consentimento expresso para a consulta da respectiva situagdo tributdriz pelos
servi¢cos da entidade concedente, nos termos da lei;

Incluir nos seus relatdrios anuais de actividades uma referéncia expressa a execugdo
do contrato-programa;

Elaborar e enviar 3 entidade concedente, no prazo de 30 dias apds o final do periodo
de execugdo mencionado na cldusula 3.2, um relatério final sobre a execu¢do do
contrato-programa {até 30 de Julho de 2012);

Prestar quaisquer informagdes ou apresentar documentos solicitados pela entidade
concedente que respeitem & execucdo do programa de desenvolvimento desportivo;
Dar conhecer aos seus associados, dirigentes, atletas e encarregados de educagdo, a
celebracdo deste contrato programa.

Clausula 3.2

Duragdo do contrato

O presente contrato vigora pelo periodo de 10 meses, com inicio em 1 de Setembro de 2011 e
termo em a 30 de Junho de 2012.

Clausula 4.2

Comparticipacdo financeira

1 — Pela execucdo do programa de desenvolvimento desportivo o segundo outorgante é
beneficidrio de um apoio financeiro por parte do primeiro outorgante no valor de 5.000,00 €
(cinco mil euros).

2 — A comparticipacdo financeira corresponde a 12,5% do valor global dos custos previstos
para a execuc¢do do programa de desenvolvimento desportivo.

3 — A componente financeira ndo abrangida pelo n.2 anterior é assegurada pela entid
beneficiaria.
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4 — A comparticipacdo é liquidada em duas partes, até ac termo do més de Novembro de 2011
e até ao termo do més de Margo de 2012.

5 - Para efeitos do disposto no nimero anterior a entidade que pretende beneficiar de apoios
financeiros deve prestar consentimento expresso para a consulta da respectiva situagao
tributaria pelos servigos da entidade concedente, nos termos previstos no n.2 1 do artigo 4.2
do Decreto -Lei n.2 114/2007, de 19 de Abril.

6 — O pagamento da comparticipagiio financeira depende da inexisténcia, a data do mesmo, de
uma situacio de incumprimento por parte do beneficidrio das suas obrigacdes fiscais ou para
com a seguranga social.

Clausula 5.2
Acompanhamento e controlo de execucdo

1 — O primeiro outorgante exerce a fiscalizagdo da execugdo do contrato-programa, podendo
realizar, para o efeito, inspecg¢des, inquéritos e sindicancias.

2 — A entidade beneficidria deve prestar a entidade concedente da comparticipagdo financeira
todas as informacdes por esta solicitadas acerca da execugdo do presente contrato.

Clausula 6.2
Revisdo

O presente contrato pode ser modificado ou revisto nos termos do artigo 21.2, do Decreto-Lei
n.2 273/2009, de 1 de Qutubro.

Clausula 7.2
Suspensao

Os beneficios financeiros concedidos ao abrigo do presente contrato suspendem-se se a
entidade beneficidria se encontrar, em qualquer momento, em situacdo de incumprimento das
suas obrigagBes fiscais ou para com a seguranga social.

Clausuia 8.2
Cessagdo
1— Avigéncia do presente contrato cessa:

a}) Quando esteja concluido o programa de desenvolvimento desportivo que constitui 0
seu objecto;

b) Quando, por causa ndo imputdvel a entidade responsével pela execugao do programa,
se torne objectiva e definitivamente impossivel a realizagdio dos seus objectivos;

¢) Quando a entidade concedente do apoio exerga o seu direito de resolver o contrato;

d) Quando nio forem apresentados os documentos a que se refere o n.2 2, do artigo
25.2, do Decreto-Lei n.2 273/2009;

e} Quando ndo forem apresentadas as informagdes e ou os documentos a gue se refe
alinea h) da clausula 2.2 ou 0 n.2 2 da clausula 5.2,




2 — A cessacdo do contrato efectua-se através de notificacdo dirigida a parte outorgante, no
prazo maximo de 30 dias a contar do conhecimento do facto que the serve de fundamento.

Clausula 9.2
Direito a restituigdo
E aplicavel o disposto no artigo 29.2, do Decreto-Lei n.2 273/20009.
Clausula 10.2
Publicidade

0O presente contrato deve ser publicitado nos termos do n.2 1, do artigo 27.2, do Decreto-Lei
n.2 273/2009.

Clausula11.2
Omissoes

Nos casos omissos é aplicavel o regime juridico dos contratos-programa de desenvolvimento
desportivo, aprovado pelo Decreto-Lei n.2 273/2009, de 1 de Outubro, e as demais normas de
direito administrativo.

Clausula 12.2
Efeitos
1. O presente contrato reporta os seus efejtos a partir da data de 1 de Setembro de 2011.

2. O presente contrato-programa foi aprovado através de deliberagdo de Camara Municipal de
27 de Outubro de 2011.

Marinha Grande, Jé de ﬁé/cf;ZéﬁQ de 2011
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